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Produksjonsordre
Roterende varmeveksler
Platevarmeveksler
Vaeskekoblet varmeveksler
Heatpipe

Vifte

Spjeld

Filter

Elektrisk batteri
Varmtvannsbatteri
Kjolebatteri kaldtvann
Kjolebatteri direkte ekspansjon

Befukter
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Teknisk PRureau as Haugesund

4387 Bjerkraim, Norway
Org.nr.. NO 925 744 875 MVA
Telefon: 51 45 01 00

Telefax: 51 45 02 37
Bankgiro: 5320.05.11200

Luftmengde (m3/h) TV/AV......ivs i uas 7.240/7,.240
Eksternt trykkfall (Pa) T/A........... 600O/600
Spenndng (V). ... asssaasasseas 3 x 400, 50 Hz
Veskekobl. vekeler-ber. torr virk.gr(%). 53
Filter~-tryhkkifall rent filter (Pa) T/A. 80O/80
Filter-dim. trykkfall (Pa) T/A........ 140/140
Filterkassetter- 1/1 (stk) T/A........ 2/2
Filterkasgetter- 1/2 (gtk) T/4A........ 1/1
Kjelebatteri-lufthastighet(m/z)....... 2,16

Totalt trykkfall {(int+ekst) (Pa) T/A.. 1014/527
Vifteturtall (o/wmin) T/A. ... .00 1431/1361
Stremetyrke -viftewotor {(amp) T/A..... 8,3 / 8,3
Hette skeeleffekt wifte (kW) T/A...... 3,08/2,80

Byggemd8l (mm) Bredde = Heyde.......... 1620 » 1620

Aggregatet bestlr av felgende utgtyr:

0409 Veshkekobl. v. vekslerbatt. ~t1lf. luft- 6 rerdyp
P3D12AC 6R-22T-1460A-2.0pa-6C DNZ25 Cu-Al
0412 Veskekobl., v. vekslerbatt. —avtr, luft- 6 rerdyp
P3012AR 6R-22T-1460A-2.0pa~-6C DN2S5 Cu-Al
4048 Tilferselvifte-foroverbeyde gkovler-355
0772 Reimdrift med motor: 4p - 4kW
- m/klixon
4050 Avtrekksvifte-foroverbeyde skovler-353
o772 Reimdrift wed motor: 4p - 4kVW
- m/klixon
4052 Tilluftepjeld montert innil aggregaetet
4053 Avtrekkesspjeld montert inni aggregatet
4067 Finfilter EU7 for tilferselluft-filterfl.i9, Sm2

Inntakefilter leveres med tett bunn i =jevaenns-

Arasbrotsvn. 21 Postgiro: 0814 3672094 SQide 1
5500 HAUGESUND
Hllensvang Forsgskn, senter 36,01
("Varemottaker Y (Merk. (Ordrenr. )
Teknisk Bureau asg Haugesund KT / VIKRAG 2002552
c/a Ullensvang Forskningssenter Forsendelsesméte Dato
ABG 261098
5774 LOFTHUS Lev. betingelser Lev.lid fra fabrikk
Mrk., System 36.01 Lev.ulasget hpl 271198
L ) Bet. betingelser Kundenr.
Netto pr 30 dgr 1411
Vi takker for Deres ordre h : ~ g
v/Rune Hetland / 212994/86 Vennligst oppgi alitid vart ordrenr. ved henvendelser.
(Varespesifikasjon Belop N
CVAC 4 COVENT innendere aggregat
Merki.. . i snaestessssnnsenasssse. Bystem 356,01
Hovedtegningi.. .., o cuuivsaninaesaesss 23106-AR
Tilkoblingsposisjonert. .. ..o eessss2.. 1.2b.3.4b
Ingpekejongsidet. .. .ico0i0ss0000s00... Venstre

Med vennlig hilsen

for Egvsm AS
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Teknisk Bureau as Haugesun

al

4387 Bjerkreim, Norway

Org.nr.: NO 925 744 875 MVA

Telefon: 51 45 01 00
Telefax: 51 45 02 37
Bankgiro: 5320.05.11200
Postgiro: 0814 3672094

-

Arabrotsvn. 21 Side 2
3500 HAUGESUND
Ullengvang Forskn. senter 36,01
Varemottaker ( Merk. (Ordrenr. h

Teknigk Buresu as Haugeszund KT /4 VIKRAG 2002552
c/o Ullengvang Forskningesenter Forsendelsesméte Dato

ABG 261098
5774 LOFTHUS Lev. betingelser Lev.tid fra fabrikk
Hrk. System 36.01 Lev.ulozeet hpl 2711948

Bet. betingelser Kundenr.

\Netto pr 30 dgr ) { 1411 )

Vi takker for Deres ordre
v/Rune Hetland / 212904/86

"Vennligst oppgi alltid vart ordrent. ved henvendelser.

fVarespesifikasjon

det kvitterez pA frakibrev
Ved transportskade:

fraktbhrev zamtidig med mot

bestandig aluminium m/drenering og rist,
filterfront og légesgkinne i rustfri utferelse.

EU7 for avtrekksluft-filterfl.i9, Sm2
Gr/Tr:4/15

(2,7 + 5,3 + 10,7 + 21,3 kW

-

tak,

gamt

Kjelebatteri-dir.eksp. -kob. /alumin. -4 rerdyp
Opa Cu-Al
Aggregatet levert med hengslede derer og dervrider

(1 stit.)

4069 Finfilter
2442 Elektrisk batteri- 40 kW
Inndeling:
~ alle grupper 3-fase
1463
PRD12ED 4R-22T-110-L146D-2,
2413
0030 Merprig for wertikale delinger
0000A Fraktkostnader CV tatt med
NB1 VED VAREMOTTAK 1

¥i ber Dem kontrollere vaeren for transpartskade F@r

Hvig varen er skadet ved mottak skal detts noterez pé
og attesteres av s2jéfer.

Belep )

Mad vennlig hilsen

fo @@vgmns

Tatalt e, mva,

NOK
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Driftsinstruks for CV-

Veskekoblet varmeveksler

Rortilkobling/innjustering

vVed montering av r¢r og shuntgruppe til vekslerbatteriene
ma dette gjores slik at r¢rsystemets og evt. shunt
gruppens egen vekt ikke belaster batteriene.

Fplg negye anvisningspiler for vaskerettning. Nar
batteriene og r¢rsystemet er fylt opp med vann/glykol s¢rg
for ngye lufting av systemet. Batterienes lufte- og
avtappingsskruer er pd utsiden av insp. luken.
Innjustering av shuntgruppe skal vare i henhold til
leverandgrens anvisninger. Kontroller at vannlas er
montert pa& fraluft batteriets avlgpsr¢r og at den er pa-
fyllt vann.

Vedlikehold
ved ettersyn skal en se etter og evnt. utbedre:

- Korrosjonsskader pa kapslingr¢r og lameller som kan tyde
pd fuktighet eller etsende luft.

- Tilstopping i dryppanne eller avlgp, vannlekkasje

- St¢vansamling pé& lameller

- Kontroller frostsikringsfe¢ler

Ettersyn hver 6. maned.
Rengjoring

Stepv eller annet stoff som legger seg pd batterilamellene
nedsetter varmeoverfgringen. Det mé& derfor foretas regel-
messig kontroll og event. rengj¢ring av lamellkoppen.
Rengjopring kan foretas ved ste¢vsuging, forsiktig
renbldsing med trykkluft parallellt med lamellene eller
med avfettingsmiddel og vannspyling.

Inspeksjon og rengj¢ring foretas fra insp. del eller
tilstgptende funksjonsdeler som f.eks. filterdel eller
viftedel.

Dersom batteriet md skiftes ut , eller tas ut for
rengjoring fjernes festeskruer som befinner seg bak insp.
luke, deretter dras batteriet ut av aggregatet.

Batteridata vedlegges.
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sfficiecy

tapacity
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safety Factor
Internal Fluid Flow Rate

51lycol Ethilene Concentration

Ambient Pressure
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MAKE UP COIL :
Cu-Al P3012 AC 6R-22T-1460A-2.0pa-6C DN25
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ALr Inlet Temperature
Aii dMutlet Temperature
MASS Air Flow Rate

N¢( 1AL Air Flow Rate
STANDARD Air Flow Rate
ACTUAL Air Flow Rate
Air Velocity

Air Side
Internal
Internal
Internal
Internal

Pressure Drop

Fluid Inlet Temp
Fluid outlet Temp
Fluid velocity

Fluid Pressure Drop
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EXAUST

COIL

Cu-3l1 P3012 AR ER-22T-1460A-2.0pa-6C DN25
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Alr Inlet
Air Inlet
Air Inlet
Al: Inlet

Temperature
Relative Humidity
Wet Bulb Temp
Absolute Humidity

Aii Cutlet Temperature

A’ -, outlet Relative Humidity
Ai1g Outlet Wet Bulb Temp

Air Outlet Absolute Humidity
Sangible Heat Factor

MASS Air Flow Rate

NORMAL Air Flow Rate
STANDARD Air Flow Rate
ACTUAL Air Flow Rate

Air vVelocity

Aixr side
Internal
Internal
Internal
Iinternal

Pressure Drop

Fluid Inlet Tewmp
Fluid Outlet Temp
Fluid Velocity
Fluid Pressure Drop

VEMTCO
ST UNITS
% 53
kw 54
% 5
dm3/s 0.722
% 30
bar 1.013
°C -20.00
°C 2.27
kg/s 2.413
m3/s 1.871
m3/s 2.011
m3/s 1.737
m/ s 1.80
Pa 83
oC 11.91
°C -7.40
m/s 1.12
kPa 42
oC 22.00
¥ 40.00
°C 13.89
g/kyg 6.56
°oC 4.06
% 97.67
°C 3.90
g/kg 4,93
0.81
kg/s 2.413
m3/s 1.871
m3/s 2.011
m3/s 2.036
m/s 2.11
Pa 118
°C -7.40
°C 11.91
m/s 1.12
kbPa 43

SIDE
16-3-98
METRIC UNITS
kcal/h 46326
dm3/h 2600
mHG 760
°C -20.00
°C 2.27
kg/h 8688
m3/h 6735
m3/h 7240
m3/h 6252
m/s 1.80
wnH20 8.51
ol 11.81
°C -7.40
m/s 1.12
mH20 4,33
°C 22.00
¥ 40.00
°C 13.89
g/kg 6.56
o( 4.06
% 97.67
°C 3.90
g/kg 4.93
0.81
kg/h 8688
m3/h 86735
m3/h 7240
m3/h 7330
m/s 2.11
wmmH20 12.13
oC -7.40
o 11.91
n/s 1.12
mH20 4 .39

._—____...._____..-—.._._...—_.._.._....-—._....-—_._._-—_-__.-..—-__--—..—.~.._....-_.-..-..-—._..._-,._._--~
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Driftsinstruks for CV-

VIFTE

For oppstart:

Vifter med foroverbayde skovler md ikke kjeres uten & veere tilkoblet kanalsystemet. Inspeksjonsluken
ma vere stengt. Dette for 4 unng4 at motorvern slér ut. Kun et kort tilslag pa bryteren for & kontrollere
dreieretning. Dette kan gjores med &pen luke.

Se etter at viftehjulet roterer fritt og at ingen gjenstander ligger i viftehuset eller i narheten som kan
suges inn og derved skade viften. Ved igangkjering av nytt anlegg skal drivreimer kontrolléres og
eventuelt strammes etter ca. 30 min. driftstid.

Vedlikehold:

Viften skal inspiseres og om nedvendig rengjeres 1 gang i &ret. Inspeksjonsintervallene er beregnet pd
ca. 2000 driftstimer under en 12 méneders periode for et vanlig comfort anlegg. I andre miljeer med
hoyere forurensing ma inspeksjon skje oftere.

Rengjoring:

Rengjering av viften kan utfores ved at en terker av vifiehus og hjul med en toyfille eller liknende.
Trykkluft kan ogsa brukes. Unngd spyling med vaske, da dette kan trenge inn i plateskjoter og deretter
inn i isolasjonen. Det er spesielt viktig at viftehjulet holdes rent for & unng ubalanse og vibrasjoner.

Lagerskifte:

For at lagerskifte skal kunne foregd mest mulig problemfritt, kan viften med motorstativ trekkes ut av
vifteseksjonen ved farst & losne to festeskruer som forbinder denne til bunnen i vifteseksjonen. Disse

festeskruene befinner seg lett tilgjengelig bak inspeksjonsluken. Dette gjelder for aggregatstorrelse 1-
6. For sterre aggregater kan lagerskifte foreg inne i vifteseksjonen.

Oversikt over lager til vifter:

TLZ-/ T-HLZ- HLZ-

Viftestr.: Lager type: Viftestr.: Lager type:

160 INA/RABR-B 20/52

180 INA/RABR-B 20/52

200 INA/RABR-B 20/52

225 INA/RABR-B 20/52

250 INA/RABR-B 20/52

280 INA/RABR-B 25/62

315 INA/RABR-B 25/62

355 INA/RABR-B-30/72

400 INA/RABR-B-30/72 400 INA/RABR-B-35/80

450 - _ INA/RABR-B-35/80 450 INA/RABR-B-40/85

500 INA/RABR-B-35/80 500 INA/RABR-B-40/85

560 INA/RABR-B-40/85 560 SKF/SNH611 TG/ 1311-EK
630 INA/RABR-B-40/85 630 SKF/SNH611 TG/ 1311-EK
710 INA/RABR-B-50/100

710T INA/PASE 50 710T SKF/SNH613 TG/ 1313-EK
800 INA/PASE 50 800 SKF/SNH613 TG/ 1313-EK
900 INA/PASE 60 900 SKF/SNH613 TG/ 2313-K
1000 INA/PASE 60 1000 SKF/SNH613 TG/ 2313-K




‘Montering og vedlikehold av kileremdrifter

OPPSTRAMMING AV KILEREMDRIFTER

REMSETT - KODER OG JUSTERING

| de tilfeller hvor remmer med kode nr. for lengdetoleranser skal mon-
teres, er det viktig at man forsikrer seg om at remmenes kode nr. ligger
innenfor variasionsgrensene for justerte remsett. Kodenummeret, som
er angitt pa en PVC-etikett er psatt remmen nzer remnummeret, angir
remmens lengde i forhold til den nominelle remlengde. Hver 2 mm
variasjon fra den nominelle lengde er angitt ved ett nr. over eller under
nr. 50. For eksempel, SPC 6300 smalkilerem med kode nr. 53 har en
delingslengde pa 6306 mm +/+ 1 mm.

lfelge British Standards 3790: 1973 og 1440: 1971, skal remmer som
brukes i sett ha folgende maksimum forskijell i delingslengde:

Maksimum

Remlengde variasjon
630 tif 1800 mm 2mm
1801 tit 3170 mm 4 mm
3171 til 4560 mm 6 mm
4561 til 8000 mm 8 mm
8001 tit 12500 mm 12 mm

ENNER presisjonsbyggede kileremmer (merket PB) iigger innenfor
dngitte toleransegrenser med utgangspunkt i den nominelle remlengde,
d.v.s. at remmer med PB-merke kan g& sammen med remmer med
kode nr. 50 i et remsett. -

MONTERING

For remmene monteres m& senteravstanden mellom skivene re-
duseres s& remmene lett kan legges inn i de respektive spor i skivene
for hand. Tabellen nedenfor angir mél for nedvendige muligheter for
justering av senteravstander.

Ikke under noen omstendigheter ma remmene bli tvunget pa skivene
ved hjelp av kubein, skrutrekkere eller andre typer verktoy. En slik
fremgangsmate kan forarsake skade pd remmens utvendige slitebe-
belegg og/eller i den innvendige kraftoverferende cordsone. Slike
skader som ikke kan sees utvendig kan medfere at remmen blir helt
edelagt etter fa timers drift.

N&r remmene er blitt plassert pa riktig mate i sporene (pase at den
slakke del av remmene er p& samme side) kan remdriften strammes

TABELL FOR NODVENDIG REGULéRING AV SENTER-
AVSTANDEN ~ED MONTERING OG ETTERSTRAMMING.
Montering
Remmens Etter-
delingslengde Z A B C stramming
SPZ | SPA | SPB | SPC (mm)

410 il 480 ' — — — 5

530 tit 830 —_ 10

850 til 1160 15
1170 tit 1500 20
1510 tit 1830 20 ‘ 25
1840 tit 2170 30
2180 il 2330 25 40
2840 it 3500 30 50
3520 it 4160 50 60
4170 61 5140 -— 70
5220 il 6150 — — 85
6180 il 7420 — e 105
7600 il 8390 — — 125
8880 il 10170 — — — 145
10670 it 12500 — - — ) 175

Verdiene for etterstramming er mindre enn-angitt i ISO 155 p4 grunn av egen-
skapene for PB-remmene.

Fenner remspenningsmadler (Tensiometer).

10 20 Jo 40 s0 60 14 12 wWEa 6 4 2
ool L ' IR TSNS S5 W N F
[oprelesoiniiil Fenner
C e AL _J
Nedbeying Nedboyings-
i mm. kraft i kp.

Vi anbefaler 4 bruke en FENNER remspenningsmaler da den hoye
effektoverfaringsevne p4 FENNER's presisjonsbyggede kileremmer
krever en riktig oppstramming.

Fremgangsmdte for maling av remspenning.

1. Senteravstanden i meter multiplisert med 16 gir nedbeyningen i
mm.

2. Den ene markeringsringen settes pd den beregnede nedboying i
mm.

3. Den andre markeringsringen settes inntil toppreret.

4. Plasser remspenningsmaleren vertikait pa toppen av remmen ved
midten av senteravstanden. Trykk remmen ned slik at den laveste
markeringsring ligger i plan med den narmeste remmen.”

5. Avles kraften pa den everste markeringsringen.

6. Sammenlign denne kraft med tabell pa neste side. Hvis kraften
ligger mellom de angitte verdier har remmene en riktig stramming.
En kraft som ligger under den laveste, viser at remmene ikke er
strammet tilstrekkelig. .

Nye remmer ber alltid strammes til den hoyeste verdi da stram-
mingen vil synke etter at remmene er blitt innkjert. Etter at over-
feringen har vzert i bruk noen timer ber remspenningen kontrolleres
og justeres tif den heyeste verdi. Dette star omtalt p4 neste side.

N.B.! For overferinger med bare en rem plasseres en linjal p& toppen av rem-
skivene og fra denne males nedboyningen.

REMSPENNINGS-
MALEREN PLASSERES
MIDT MELLOM
AKSLENE

16 mm nedboying
pr. 1 meter senter-
avstuod.

— i,

* Se tabell pa side 73.



Montering og vedlikehold av kileremdrifter

OPPSTRAMMING AV KILEREMDRIFTER

STRAMMEKREFTER
Nodvendig kraft lil & gi en nedboyning pa
16 mm pr. meter senteravstand
Rem-
profil .
Minste skive-
diameter (mm) Newton (N) Kralt (Kp)
67 1l 95 10 15 1,046 1.5
SP2 .
100 til 140 151t 20 1.5t 2.0
100 it 132 20w 27 2,0 4 2,7
SPA
140 tit 200 28 tii 35 2.8l 3,6
160 it 224 35t 50 36t 51
SPB
236 1t 315 50 tit 65 511 6.6
224 1l 355 60t 90 6,1t 9,2
SPC
375 til 560 90 til 120 9,21t 12,2
DELTA 335 og storre 150 it 200 15,3 til 20,4
Z 56 tit 100 54 7,5 | 0,51 0,8
A 80 til 140 10t 15 1,0t 1,5
B 125 il 200 20t 30 2,01 3.1
C 200 tit 400 40 1t 60 4,14 6,1
D 355 til 600 701 105 7,171 10,7
NB!

Nar stramming er foretatt i henhold til ovenstadende anvisninger og opp-
rettingen kontrollert, anbefaler vi & la remdriften "ga seg vamrm” i ca.

30 minutter med belastning. Stopp driften og kontroller remstram- -

mingen - etterstram remdriften om nodvendig.

Strammeskiver

Hvis en strammeskive skal brukes ved en drift med smalk:leremme.
ma den vaere en sporskive som skal monteres innvendig, og fortrinns-
vis pa den slakke del. Strammeskiven bor monteres sa nzer den store
remskive som mulig.

Flate strammeskiver som monteres utvendig pa toppen av remmene
kan bare brukes ved konvensjonelle kileremmer og ikke for smalkile-
remmer. De skal monteres innen en tredjedel av senteravstanden fra
den drivende skive. Strammeskivens diameter skal minst vaere like stor
som den minste skive pa overforingen.

Bevegelsen av en strammeskive kan bestemmes ved & tegne over-
foringen i malestokk. Den ma vzere tilstrekkelig stor slik at remmene
lett kan monteres pa remskivene. Bevegelsen ma kunne oppta en rem-
forlengelse p4 3%.

Lagring
Kileremmer ber lagres i et tort og kjolig rom og ikke utsettes for dir-
ekte sollys eller strdlevarme. La remmene ligge lost. ikke bind dem
sammen.

Beskyttelses-skjermer
Nar dette er p&krevet, ber de vaere laget av netting for & gi mulxghet
til tilstrekkelig ventilasjon.

FEILSOKING

Sma brist pa sidene og i bunnen av kileremmen

Dette skyldes vanligvis hey temperatur eller angrep av kjemiske
gasser. Varmen kan skyldes at remmene ikke er strammet tilstrekkelig.

Remmene sveller eller blir myke
Vanligvis skyldes dette angrep av olje, enkelte smorevaesker og opp-
losningsmidler.

Remmene vibrerer under drift

Strammingen av remmene er ikke riktig. Dette opptrer szerlig ved lange
senteravstander. Hvis en fiten endring av strammingen. - sterkere
eller slakkere - ikke fjemer vibreringene, kan &rsaken veere en kritisk
frekvens i selve overforingen som indikerer at denne bor beregnes pa
nytt eller at kraftband bor benyttes.

OPPRETTING
Det er meget viktig at opprettingen er neyaktig utfort da remmene
ellers vil slites raskt'ned. .

1. Akslene er ikke
parallelle.

2. Akslene er ikke
korrekt opprettet.

3. Akslene er
parallelle men
skivene er ikke
pa linje.

4. Riklig. I |




ANLEGGSNAVN:

SYSTEM NR:

ULLENSVANG FORSKNINGSSENTER 36.01
TEKNISKE DATA: ORRENR: 2550

SPENNING: 3 X 400, 50 Hz TILLUFT AVTREKK
VIFTETYPE, fabr.: COMEFRI TLZ 355 R TLZ 355 R
LUFTMENGDE, [m?/h] 7 240 7 240
VIFTEHASTIGHET, [rpm] 1363 1363
NETTO EFFEKTBEHOV, [kW] 3,08 2,8
REIMSKIVE VED LEVERING FRA FABR. SPZ 100-2 SPZ 100-2
REIMSKIVE ETTER INNREGULERING  f.in {evvvieciieeninnn,
BOSS TYPE: 1610 1610
AKSLINGDIAMETER, [mm] 30 30
MOTORTYPE, fabr.  MEZ 112M 12M
EFFEKT, [kW] 4,0 4,0
TURTALL, [rpm] 1435 1435
MERKESTROM, [amp.] 8,8 8,8
DRIFTSSTROM, [amp.] = Jevvvreveiiiieee | cvvrvencvenecniennes
REIMSKIVE VED LEVERING FRA FABR. SPZ 95-2 SPZ 95-2
REIMSKIVE ETTER INNREGULERING  |....n |
BOSS TYPE 1610 1610
AKSLINGSDIAMETER,(mm) 28 28
AKSLINGAVSTAND, VIFTE - MOTOR, [mm] |202 202
REIMER: XPZ 710 XPZ 710
Filter — 1/1 kassett (BxHxD = 592x592x655) 2 stk. EU7 2 stk. EU7
Filter — 3/4 kassett (BxHxD = 490x592x655)
Filter — 1/2 kassett (BxHxD = 287x592x655) 1 stk. EU7 1 stk. EU7
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(@ comef

~ustomer: - Quotation: -

Yr. Ref. Ullensvang Forskningssenter Our Ref.: 2002552 Description Tifluft

Input data

Volume 7 240 m¥h Temperature 20 °C

Static pressure 956 Pa Altitude 0 m
Density 1,20 kg/m?

Selected model: TLZ 355R
Catalogue data

J nMax [ kWmax] ptmax | © Shaft
kg m? 1/min kW Pa mm
0,15 1300 9,00 1800 30
Operating data
c ptot psta pdyn u n n Pvent | P mot LwA
- m/s Pa Pa Pa m/s 1/min % kW kW dB(A)
j 9,8 1014 956 5§ 26,8 1431 66 3,08 4,00 85
Sound power level per octave band:
fm [Hz] 63 125 250 500 7000 2000] 4000 8000 Lw Tot [dB]
w [db] 87 85' 83 81 80 78 74 70 93

Aeolus V 2.07.02 Cod. 000258 - Subject to change This copy is licensed to: COVENT A.S.
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~ustomer: - Quotation: -

Yr. Ref. Ullensvang Forskningssenter Our Ref.: 2002552 Description Fraiuft

Input data

Volume 7240 m¥h Temperature 20 °C

Static pressure 869 Pa Altitude 0 m
Density 120 kg/m?

Selected model: TLZ 355R
Catalogue data

J nMax [ kWmax| pt max | @ Shait
kg m? 1/min kW Pa mm
0,15 1900 9,00 1800 30
Operating data
[ ptot psta pdyn U n N P vent | P mot LwA
m/s Pa Pa Pa m/s 1/min % kW kW dB(A)
; 9,8 927 869 58 253 1361 67/ 2,80 4,00 84

Sound power level per octave band:
fm [Hz] 63 125 250) 500 1000f 2000 4000f 8000 Lw Tot [dB]

Lw [db] 86 85 82 80 [£ 7 73 69 92

Aeolus V 2.07.02 Cod. 000258 - Subject to change This copy is licensed to: COVENT A.S.
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- Kontinuerlig overvaking
av luftmengden

Flowmeter FL har:
— sikker avlesning.

— stor ngyaktighet (£ 3%).
— stort arbeidsomrade, dvs.
hele viftens kapasitets-
omrade kan overvakes.

— altleverti en pakke.

— ingen vaeske a holde styr pa.
— ingen omregningstabeller

o.l

Flowmeter FL viser:

— normal drift.
— tett filter.

— viften gar med feil turtall

(slakk kilereim).

— store lekasjer (renseluker,
vifteromsdeor slutter ikke

tett).

— spjeld i feil stilling.

— behov for kanalrensning.

Flowmeter FL er et genialt og enkelt malein-
strument. Det bestar av ytterst fa deler.

Hele tiden viser det totalluftmengden fra aggre-
gatet, og om denne er riktig. Dersom et avvik
skulle oppsta, kan dette raskt avieses uten andre
hjelpemidler.

Med Flowmeter FL blir det enkelt for hvem som
helst, uten spesialkunnskaper, & holde kontroll
med anlegget.

Flowmeter FL kan monteres pa alle typer og
fabrikater av luftbehandlingsaggregater. Instru-
mentet monteres pa viftens inspeksjonsside nar
som helst etter at anlegget er innjustert til riktig
luftmengde. Deretter bidrar instrumentet til rett
luftmengde under hele ventilasjonsanleggets
livstid, f.eks. varsel om filterskifte.

Takket vaere enkel og sikker konstruksjon, lav
pris og rask montasje, blir dette instrumentet et
godt kontrollorgan for installater, byggherre eller
servicepersonal. -

Sonde

Slange

Flowmeter FL bestar av et
malergr og en sonde som monteres
pa viften,

Sonden registrerer lufthastigheten
i vifteutlopet, og malerraret viser
luftmengden.

Nar luftmengden i anlegget er inn-
regulert, kalibreres instrumentet
slik at dette viser denne luftmengde.

Alle luftmengder fra +20% til +30%
av innregulert kan deretter avlieses.

P& etikett, plassert ved siden av male-
roret, paferes luftmengdene i f.eks.
m3/s eller md/h, slik at Juftmengden

kan avleses til enhver tid.




Montasje

Sonden monteres pa viftens
sideplate, pa inspeksjonssiden.
Sonden festes som vist ved hjelp
av medieverte skruer.

1 = Plassering av selvklebende
monteringsmal.

2 = Bor hull for sonden.

3 = Sonde skrues fast.

Malergret festes pa aggregatets
utigpsside eller annet lett avies-
bart sted (maks. slangelengde
1000 mm), og avlases ved med-
leverte festebrikker.

Slangene tilkobles malerarets
uttak, og tilpasses lengden i det
enkelte tilfellet.

Pise at riktig slange tilkobles
riktig uttak.

Nederst pa mélergret finnes en
justeringsskrue som nyttes til
kalibreringen. Etter innregu-
lering av luftmengde kalibreres
instrumentet slik at det viser riktig
luftmengde (kula skal sta bak
teksten «Innregulert luftmeng-
de»). Kalibreringen forsegies .
ved hjelp av medlevert etikett
som péfares dato og signatur.

Ved to-hastighetsdrift

kan 2 stk. Flowmeter

nyttes, ett for hver luft-
mengde.

Husk at plugger i male-
ror ikke fiernes for
etter montasjen.
Pluggene beskytter
malergret mot isola-
sjonsfibre o.l.

P4 aggregatets utside,
like ved maleraret,
plasseres etikett som
utfylles med innregulert
luftmengde, luftmeng-
der som tilsvarer ska-

* laen, nar filterskiftet

ber foretas, eller andre
opplysninger.



Driftsinstruks for CV

Filter

Etter hvert som stevpartikler utskilles i filteret stiger luftmotstanden. og vi far redusert
luftmengden i anlegget. Det er derfor nedvendig med regelmessig filterskifte med intervaller
som bestemmes ut fra stevkonsentrasjonen i luften. Se tabell for max. trykkfallsgkning fra
rent filter for de forskjellige filterklassene.

Filterskift kan indikeres av en filtervakt (pressostat) eller lufimengdemaler (flowmeter),
U-rermanometer, magnehelic og lignende.

Tabell for max. trykkfallsekning fra rent filter:

EU3 (G-80) — 100 Pa
EUS (F-45) - 130 Pa
EU6 (F-65) - 150 Pa
EU7 (F-85) — 150 Pa
EUS (F-95) — 150 Pa

Filterskifte

Inspeksjonsderer for filter apnes.

Trekk spaken for strammeskinne mot lukedpning.

Filterkassettene vil da lett kunne trekkes ut av glideskinnene. Fjern evt. stov og skitt fra
glideskinnene og kontroller samtidig at tetningslist som sitter pd rammeverket er i orden.
Deretter skyves nye filterkassetter pa plass. For 1/1- og 3/4-filter skal filterposene std
vertikalt. Ved & skyve spaken for strammeskinne inn i lukedpningen klemmes filterkassettene
til rammeverket og serger for fullstendig tetning mellom filter og ramme. Nér
inspeksjonsluken er lukket, serger denne for at spaken for stramming holdes i riktig posisjon.

" Antall som benyt Beskrivelse
Filter i klasse EU3 har filtermedia av
syntetiske fibrer. Filter EUS, EU7 og EUS8
CV/KA 1,5 1 har filtermedia av glassfiber.
CV/KA2 1 1
CV/KA3 ) Kassettenes mal i helmodul er 592 x
CV/KA 4 5 1 592mm, i halvmodul 287 x 592 mm og i
CV/KAS 3 trekvartmodul 490 x 592mm. Poselengde
CV/RA 53 3 3 for EU3 er 360mm, EUS er 600mm og
V6 : 3 3 EU7 og EU8 er 655mm.
CvV7 6 2
CV 15 8
CVsg 8
CVo 10
CV 10 15
CV1l 20
CV 12 25

03.11.98/RV



Driftsinstruks for CV-

Elektrisk batteri

Tilkobling / igangkjering

Ta bort inspeksjonsluken som er merket “Elektrisk batteri”. Batteriets koblingsboks befinner
seg like bak inspeksjonsluken. Koblingsskjemaet er festet til baksiden av lokket.

Tilferselkabel fores inn fra aggregatets topp hvor det tas utsparing tilsvarende kabelens
dimensjon. Tilsvarende utsparing tas i eventuelt skillegulv og i topp av koblingsboksen, og
deretter foretas tilkobling.

Overopphentingstermostat og branntermostat skal kobles i serie med kontaktorstyringen. Ved
funksjonstest skal viften startes hurtigst mulig etter at termostaten er koblet ut. Dette for &
unngé for haye overflatetemperaturer pa rer og lameller.

Batteriet skal bare vare innkoblet nér viften er i drift.

Etter innkjering av anlegget skal samtlige rekkeklemmer etterstrammes.

Vedlikehold

For at batteriet skal opprettholde pastemplet effekt er det nedvendig med regelmessig ettersyn
1 intervaller pd 6 mnd.

Ved ettersyn skal en se etter:

1. Korreksjonsskader pa rer eller lameller som kan tyde pé fuktighet eller etsende luft.
Arsaken ma finnes og utbedres s& hurtig som mulig.

2. Stevansamling pd lameller nedsetter batteriets ytelse og gker brannfaren. Rengjering
foretas med stovsuging eller trykkluft. Rengjering med vaeske eller mekaniske redskaper
ma ikke forekomme.

3. Brente kabler som kan tyde p& unormale driftsforhold og skader pd komponenter eller
anlegg. Strommen skal frakobles raskest mulig og skaden utbedres.

4. Kontroller at alle rekkeklemmer er tilstrammet. Dérlige forbindelser vil kunne forérsake
varmeutvikling og skader kan oppsta.
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Driftsinstruks for CV

Kjolebatteri / kondensatorbatteri - direkte ekspansjon

Rortilkobling

Ved montering av rer til batteriet mé dette utfores slik at rersystemets vekt ikke
belaster batteriet.

Vedlikehold

Ved ettersyn skal en se etter og eventuelt utbedre:

¢ Korrosjonsskader pa kapsling, ror og lameller som kan tyde pd fuktighet eller
etsende stoffer i luften.

e Stgvansamling pa lameller

e Ettersyn skal veere hver 6. mnd.

Rengjoring

Stov eller annet stoff som legger seg pa batterilamellene nedsetter
varmeoverfaringen. det ma derfor foretas regelmessig kontroll og eventuell
rengjering av lamellkoppen. Rengjering kan foretas ved stgvsuging, forsiktig
renblasing med trykkluft parallelt med lamellene eller med avfettingsmiddel og
vannspyling.

Inspeksjon og rengjering foretas fra inspeksjonsdel eller tilstotende
funksjonsdeler som for eksempel filterdel eller viftedel. Dersom batteriet ma
skiftes ut eller taes ut for rengjering, fjernes festeskruene som befinner seg bak
inspeksjonsluken, og deretter dras batteriet ut av aggregatet.

Batteridata vedlegges.

L a— ot .
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+47-635891650 VENTCO

SIDE 93

uat6mar Covent A/S 16.03.98
afe ance 36.01
osition
oil P3012 4R 22T 11C L1460 Pa2.0 CC A-000087 0
BCHNICAL CHARACTERISTICS
ubes Coppar Fins Aluminium
iameter 12.45 mm Thickness 0.12 mm
hickness 0.35mm Total exchange surface 88.99 m?
innad length 1460 mm Finned haight 660 mm
apacity data
apacity kcal/h 29240

xw 34.00
E;ternal gas Air
mbient pressure bar 1.01
‘egn ratura Inlet 25.00 °C ' Outlet 13.53°C
elative humidity % 50.00 93.42 %
et bulb °¢c 17.90 12.91 °C
Dbsolute humidity g/kg 9.93 9.03g/kg
atio Sensible/Total 0.83
ondensed water kg/h 7.86
\iy treated weight kg/h 8718 (2.42 kg/s)

lormal air volume
jtandard air volume
wetual air voluma

Nm>/h 6746
sm*/h 7240
Em3*/h 7481

yctual velocity n/s 2.16
‘ressure. drop mmH20 11.59
‘nternal fluid R22

ivaporating prassure
“ondensing pressure
Superheating

sic 2 weight

Pressure drop

33, ributor

vistributor diameter
capillars diameter
Distributors length
Distributors pressure dr
Norninal capacity
Distributor capacity
Jutlet connection diamet
7 attacco uscita

bar (a) 6.21 Evaporating temperature
bar(a) 17.29 Condensing temperature

5.00 Subcooling
kg/h 8OL— =

bar 0.19
1x11
mm 22.00
mm 5-3
mm 800
bar 1.08
kW 3.15
% 103.2
42.00 mm
42,00 mm

{113 Pa)

(1.87 Nm?*/s)
{(2.01 sm¥/=)
(2.06 Em®/a)

°c 7.00
°C 45.01
0.00

Nelgnt 53.18 kg
riermrsd voluros 178 dm3
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FEILSORING

-z Driftsinstruks for CvV-

SYMPTOM MULIG ARSAK HVA KAN GJ@RES
SENTRALEN a) Utslitte kulelager Nye lagre

b) Utslitte kileremmer Byttes
UTVIKLER c) Viftehjul l¢snet Festes

d) Kjplevifte pa motor
UNORMAL ST@Y lgsnet Festes

e) Festebolter lgsnet Tiltrekkes

f) Fremmedlegemer i

viftehjulet Fjernes
g) Defekte gummidempere Skiftes

LUFTEN BLIR

FOR KALD

a) Varmebatteriet yter
ikke tilstrekkelig.

Programkobler star
Sikring gatt
Overopphetingsterm.
(evnt brannsikring)
koblet ut.
Kontaktorer brent
Luft i batteriet
Pumpen star .
Shuntventil stengt

b) Varmeveksler star

c) Bypasspjeld lukker
ikke.

d) Automatikk feil inn-

stilt
e) Funksjonsfeil i
‘automatikken -

Funksjonsprgves evnt.
Skiftes
Overopphetingsterm.
kobler inn automatisk
etter en tid.
Brannsikringene har
"reset"- knapp. v
F¢r "reset"- knapp
betjenes md feilen
finnes ellers kan
batteriet ¢delegges.
Kontroller drivmotor/
spjeldmotor. ' '
Se egen instruks.

Kontroller termostat-
innstilling.
Kontroller program-
kobler og sentral. -
Still termostat pa
max. temp. og se om
programkobler gdr mot
max,

LUFTEN BLIR

FOR VARM

S0 0TS i Ais Sm Bm 0s 0ew S 7 e B[ Ben Fim B B 0 G Bt s e e fme Gt $re He e Ge Bw fem G fim §s Bt Hert Ses 9 Seew | grm @em’ Seew Ses Gt Gw Ber G d= Bre | feem

a) Varmeveksler gar

bypasspjeld apner ikke

b) Programkobler feil

c) Shuntventil regulerer

ikke

Automatikk feil inn-

stilt

STU BTE 4TS 470 £ 0t 6 S 07 #79 Bee ns 6o Bem 0e B (om B G $oe Fen Bee St Bmd Brws Bem Sme €t 0w B Se bee Gew B 8@ 6=t St Gt bev | Gt U Sem G Ge Sem Sew e e o | bee

Kontroller termostat/
turtallsreg.
Kontroller om progr.-
kobler gar til O.
(still termostat pa
min og kontroller)
Kontroller ventil-
motor

Innstillingen
kontrolleres med -
termometer.
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FABRIKANTERKLARING

Fabrikant: COVENT AS, 4387 Bjerkreim

Utstyrskategori: CoventMaster CM
Sentralaggregat CV-
Roterende varmeveksler, RV
Elskap NM

Ovrig beskrivelse: Motorer er produsert i henhold til IEC 72-1
Monteringsanvisning m.v. for utstyret er vedlagt ( nar relevant ).

Utstyret er ikke serﬁﬁseringspliktig.

Undertegnede erklaerer hermed at:

e Ovennevnte utstyr som tilbys og omsettes i Norge tilfredsstiller gjeldende
bestemmelser. |

e Vi er som fabrikant fullt ut ansvarlig for konstruksjon og produksjon av
utstyret.

e Kvaliteten av produksjonen kontrolleres etter eget opplegg,
overensstemmende med NS - ISO 9001. Alle motorer proves i tomgang av
motorfabrikanten. |

Sted og dato: Ansvarlig person for
fabrikant/firmastempel

Bjerkreim, 12. november 1996 ﬁ@%@?m
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